POPPSTER@’

Warnings for Item with EAN 4260631550336

[BG] - 6bNrapCkit - NMPeAYMPEXKOEHMA ceuueeenierneereeetieeeneerieetnaetueeeeeeeeeneessseseeenseesssennnes 2
(O] R eT=T A g b= T U o Yo y.{o1 ¢ a 1= o | ARt 4
DA e =Y o ] S ANe V= ] €] (T PRt 6
[DE] - DeUtSCh - WarnNhiNWEISE ....cuiuiiiiiieiiiiiete et ece et et e e e e e e eae e e e easaeenaanns 8
=1 =7\ V.N g \V U e B W FeYo YAt eTo 1 (o] U g Vo £ 1 el 10
[ENT-ENGLISH = WarningS ...ucuuiiiiiiie ettt ettt e te e ete e eee e ee et ean e e eaneanesanaansannanns 12
=S T o= [ (e 1 Ve V=T o =T o Vot F= 1 TS 14
S LT R o] F= L (U =T =Yo NS 16
R T o) g g LY = [ (o YL (U] 1= (NN 18
[FR] - francais - AVEITiSSEMENTS . uuiiuiiiiiiiie i eiee e et et e et e eeea e e e et eaneenaeaaanaennenns 20
[GA] - Gaeilge - Rabhaidh c..ueie e et e e e e e e e e eaes 22
g LR 1 a2 L R T oToY{o ] (=] o] - PN 24
[HU] - magyar - FigyelmeEzZtETESEK . cuuiuniiiiiii ettt e e e e e e e e e eans 26
[IT] - ItAlIAN0 = AVVEITENZE «.uneneeniiieeeee ettt et et e et et e te e e e eaese st e eaassasnesnesaesassnsnnes 28
[ =LAV LU 1Y o 1Y [ 0 1 - L R 30
[LV] - latVieSU = Bridina UmMie .. eee e eeeee e eeeieei et e ee et et ete st eeneaesesnesnesassesnesnesassassnsnnes 32
[MT] - Malti - TWISSIJIET .uetieeieiie ittt et e et e et e et e ea e enaeeeneeenanens 34
[NL] - Nederlands - WaarSChUWINZEN .....iuiiiiiiirieiieeie et ee e eeeae e ene e saenanas 36
[ B o Yo 1 SN @ 1] 1 4= Y.4=] o - P 38
I R 1o ] U Foq B T R ANV = o 1= P 40
[RO] - romANEG - AVEITISIMENTE couuiiiiieiie ettt e e e e e e e e e e e e e e e eaeean e e eans 42
[SK] - sSlovenCina - UpPOZOINENIA ... c.uceuieeieeieeieie et etie e ee et eee et eeae e eaeanesnaanaennenns 44
IS0 R (o)V/=T oR-Tol [ o F- RN @ F o Yo¥do ] o | F- [P 46

[SV] - SVENSKA = VarNiNGar...cuueeeiiiieee ettt ee et e e et e et e e e e eaeanesaeanaenneens 48



[BG] - 6bnirapcku - lNpenynpexxaeHus

I'IpoqueTe LAMNO0TO PbKOBOACTBO, NMpean ga rnycHete B ekcrnsioatauma Ui ga
n3non3saTte yCTpOIZCTBOTO! HecnasBaHeTo Ha MHCTPYKLUMNNTE 3a 6e3onacHoOCT MOXe Aa
aoBene Ao Cepno3HN N >KMBOTO3acTpaLlasallm HapaHABaHWMA.

HAMEK! Bcnukm MOHTa>XHM 1 PEMOHTHW AeNHOCTU TPAOBAa Aa ce M3BbPLLUBAT OT
KBannoumumpaH crneunanmncr.

BHVMAHWE! OnacHocT oT HapaHaBaHe nopaaun cnbBaHe: lNpokapanTe 3axpaHBaLLmaA
kaben 3gpagBo.

HAMEK! MpoaykTbT HAMa 6yTOH 3a 3axpaHBaHe. 3aToBa ro U3noa3BamTe caMo B IECHO
OOCTBMHW KOHTaKTK, 3a Aa MOXeTe Aa ro npemaxHete 6bp30 Npu CNeLHW cny4vaun.

BHUMAHWE! Cebp3BanTe yCTPOMUCTBOTO CaMO KbM MPaBU/IHO 3a3EMEHM KOHTaKTU, 3a
[a HaManuTe pycka oT TOKOB yaap B C/lydan Ha efiekTpuyecka HeM3npaBHOCT.

BHMMAHWE! Hnkora He BKAtoYBanTe M HE M3KNHOUBAWUTE LLLENCE/a C MOKPU pbLE.

HAMEK! LLlencennTe TpAbBa Aa cbOoTBETCTBAT HA M3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe - HUKOra He
M3NoN3BanTe aganTepHU LWENCENN NN AONBNHUTENHU YOBIXKNTENHU Kabenu.

HAMEK! BuHaru nakntouBamTe Liencena AMPEKTHO OT LLierncesnia oT KOHTaKTa, HMKora oT
kabena.

BHVMAHWE! CbxpaHaBanTe npoaykra Ha MACTO, HEAOCTBbMNHO 3a Aela.
BHMMAHWE! Hukora He oTBapsanTe KytuaTa.
BHMMAHWE! Hukora He nokpuBanTe npoaykKra.

HAMEK! lNpoueTeTe yanaTta MHCTPYKUMA, Npean Aa n3nons3Bate yCTPOMCTBOTO.
HecnasBaHeTo Ha MHCTPYKLMKUTE 3a 6e30MacHOCT MOXKE Aa AoBee 00 CEPUO3HN U
>XMBOTO3acTpaluaBallM HapaHABaHUA.

BHUMAHWE! Hukora He nanaranTte Npoaykra Ha eKCTPEMHN HaToBapBaHMA KaTo
TOMNAWHA, CTyA, Bara, MMKPOBBTHU UTM MEXaHWYHO HarnAraHe.

HAMEK! Hukora He cTuckainTe kabena, He ro gbpnanTe BbpXy OCTpM pbboBe nnm
ropeLLm NOBbPXHOCTU U HE TO U3NON3BanNTe 3a NpeHacAHe Ha NpoaykTa.

BHUMAHWE! Hukora He nanonaeante 6apabaHa B onacHM 30HMW.
HAMEK! He moaudunumpanTe n He pa3rnobsaBanite Npoaykra u akcecoapure.

BHUMAHWE! Hnkora He peMoHTMpanTe gepekTHU NPoAYKTY CaMm - CBbPIKETE Ce C
HaluaTa TexHMU4ecka nogapbxka.

HAMEK! M3non3BanTe npoayKra caMo B cyxa 3aKkpuTa cpeaa.

HAMEK! Poppstar GmbH He HOCK OTFOBOPHOCT 3a Te/IeCHU HapaHABaHUA UK
MMYLLIECTBEHU LLLETU, MPUYMHEHM OT HENPABWU/IEH MOHTaX, eKkcnsoatauma unm
noaapmbXka.



CuMBONBT Ha 3avepkHaTta koda 3a 60K/yK, KOUTO Pe0BHO Ce NOKa3Ba Ha
€/1eKTPNYEeCKOTO M eIEKTPOHHOTO 06opyaBaHe, NoKa3ea, Ye CbOTBETHOTO
ycTponcTeo TpAbBa ga ce cbbumpa oTAENHO OT HeCopTMpaHuUTe BUTOBMU
oTnagbLM B Kpasa Ha >XMBOTa My.

OTKa3 OT OTTOBOPHOCT

BHuMaHue! OTroBopHOCT Npu HenpaBwuaHa ynotpeba: Npons3sognTtenart He HOCKU
OTrOBOPHOCT 3a LLETU, NPUUMHEHM OT HeNpaBunHa ynotpeba, HenpaBunHa paboTta unu
HenpaBW/IEH MOHTaX Ha NPoAYyKTUTE.



[CS] - ¢eStina - Upozornéni

Pfed uvedenim zafizeni do provozu nebo jeho pouzitim si pfectéte cely navod!
Nedodrzeni bezpecnostnich pokynl mize vést k vaznym a Zivot ohrozujicim zranénim.

NAZNAK! Veskeré instalaéni a opravérenské prace musi provadét kvalifikovany odbornik.
POZORNOST! Nebezpeci zranéni v dusledku zakopnuti: Napajeci kabel vedte bezpecné.

NAZNAK! Vyrobek nema tlacitko napajeni. Proto jej pouZivejte pouze na snadno
pfistupnych zasuvkach, abyste jej mohli v pfipadé nouze rychle vyjmout.

POZORNOST! Zafizeni pfipojujte pouze do radné uzemnénych zasuvek, abyste snizili
riziko urazu elektrickym proudem v pfipadé elektrické poruchy.

POZORNOST! Nikdy nezapojujte ani neodpojujte sitovou zastrcku mokryma rukama.

NAZNAK! Zastréky musi odpovidat zdroji napéjeni - nikdy nepouZivejte zastréky adaptér(i
nebo dalsi prodluzovaci kabely.

NAZNAK! Vzdy vytahujte napajeci zastréku piimo ze zastréky ze zasuvky, nikdy ne z
kabelu.

POZORNOST! Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti.
POZORNOST! Nikdy neotevirejte pouzdro.
POZORNOST! Nikdy vyrobek nezakryvejte.

NAZNAK! Pfed pouzitim zafizeni si preététe cely navod. Nedodrzeni bezpeénostnich
pokyn® muzZe vést k vaznym a zivot ohrozujicim zranénim.

POZORNOST! Nikdy nevystavujte vyrobek extrémnimu namahani, jako je teplo, chlad,
vlhkost, mikrovlny nebo mechanicky tlak.

NAZNAK! Nikdy nemackejte kabel, nepfetahujte jej pies ostré hrany nebo horké povrchy
a nepouzivejte jej k pfenaseni produktu.

POZORNOST! Nikdy nepouzivejte buben v nebezpeénych oblastech.
NAZNAK! Vrobek a pfislu§enstvi neupravujte ani nerozebirejte.

POZORNOST! Nikdy neopravujte vadné vyrobky sami - kontaktujte nasi technickou
podporu.

NAZNAK! Vyrobek pouZivejte pouze v suchém vnitfnim prostiedi.

NAZNAK! Poppstar GmbH nenese odpovédnost za zranéni osob nebo $kody na majetku
zpusobené nespravnou instalaci, provozem nebo udrzbou.



Symbol preskrtnuté popelnice, ktery je pravidelné vyvésSovan na
elektrickych a elektronickych zafizenich, znamen3, ze pfislusné zafizeni
musi byt na konci své zivotnosti shromazdovano oddélené od netfidéného
komunalniho odpadu.

Vylouceni odpovédnosti

Pozor! Odpovédnost za nespravné pouziti: Vyrobce nenese odpovédnost za Skody
zpUsobené nespravnym pouzitim, nespravnou manipulaci nebo nespravnou instalaci
vyrobka.



[DA] - dansk - Advarsler

Lees hele manualen far idriftseettelse eller brug af enheden! Manglende overholdelse af
sikkerhedsinstruktionerne kan fgre til alvorlige og livstruende kvaestelser.

ANTYDNING! Alt installations- og reparationsarbejde skal udfgres af en kvalificeret
specialist.

OPMARKSOMHED! Risiko for kveestelser pa grund af snublen: Far netledningen sikkert.

ANTYDNING! Produktet har ikke en teend/sluk-knap. Brug den derfor kun i let
tilgeengelige stikkontakter for at kunne fjerne den hurtigt i en ngdsituation.

OPMARKSOMHED! Tilslut kun enheden til korrekt jordede stikkontakter for at reducere
risikoen for elektrisk stad i tilfeelde af elektrisk fejl.

OPMARKSOMHED! Seet aldrig netstikket i eller tag stikket ud med vade heender.

ANTYDNING! Stikkene skal passe til strgmkilden - brug aldrig adapterstik eller ekstra
forleengerledninger.

ANTYDNING! Tag altid stikket direkte ud af stikket fra stikkontakten, aldrig fra kablet.
OPMARKSOMHED! Opbevar produktet utilgeengeligt for barn.

OPM/ZARKSOMHED! Abn aldrig kabinettet.

OPMARKSOMHED! Dk aldrig produktet til.

ANTYDNING! Lees hele instruktionerne, fgr du bruger enheden. Manglende overholdelse
af sikkerhedsinstruktionerne kan fgre til alvorlige og livstruende kvaestelser.

OPMAZARKSOMHED! Udseaet aldrig produktet for ekstreme belastninger sdsom varme,
kulde, fugt, mikrobglger eller mekanisk tryk.

ANTYDNING! Klem aldrig ledningen, traek den over skarpe kanter eller varme overflader,
og brug den ikke til at beere produktet.

OPMAZARKSOMHED! Brug aldrig tromlen i farlige omrader.
ANTYDNING! Produktet og tilbehgret ma ikke modificeres eller skilles ad.

OPMARKSOMHED! Reparer aldrig selv defekte produkter - kontakt vores tekniske
support.

ANTYDNING! Brug kun produktet i tarre indendars miljger.

ANTYDNING! Poppstar GmbH er ikke ansvarlig for personskade eller ejendomsskade
forarsaget af forkert installation, drift eller vedligeholdelse.



Symbolet pa en overstreget skraldespand, der regelmaessigt vises pa
elektrisk og elektronisk udstyr, angiver, at den respektive enhed skal
indsamles adskilt fra usorteret kommunalt affald ved slutningen af dets
levetid.

Ansvarsfraskrivelse

Advarsel! Ansvar ved forkert brug: Producenten patager sig intet ansvar for skader, der
skyldes forkert brug, forkert handtering eller forkert installation af produkterne.



[DE] - Deutsch - Warnhinweise

Lesen Sie die gesamte Anleitung vor Inbetriebnahme oder Nutzung des Gerates! Das
Nichtbeachten der Sicherheitshinweise kann zu schweren und lebensbedrohlichen
Verletzungen fuhren.

HINWEIS! Samtliche Installations- und Reparaturarbeiten sind durch eine qualifizierte
Fachkraft durchzufthren.

ACHTUNG! Verletzungsgefahr durch Stolpern: Verlegen Sie das Netzkabel sicher.

HINWEIS! Das Produkt hat keinen Netzschalter. Verwenden Sie es daher nur an gut
zuganglichen Steckdosen, um es im Notfall schnell entfernen zu kénnen.

ACHTUNG! SchlieBen Sie das Gerat nur an ordnungsgeman geerdete Steckdosen an, um
die Gefahr eines Stromschlags bei elektrischen Fehlfunktionen zu verringern.

ACHTUNG! Stecken oder ziehen Sie den Netzstecker niemals mit feuchten Handen ein
oder aus.

HINWEIS! Die Stecker mussen zur Stromqguelle passen - verwenden Sie niemals
Adapterstecker oder zusatzliche Verlangerungskabel.

HINWEIS! Ziehen Sie den Netzstecker immer direkt am Stecker aus der Steckdose,
niemals am Kabel.

ACHTUNG! Bewahren Sie das Produkt fur Kinder unzuganglich auf.
ACHTUNG! Offnen Sie niemals das Gehause.
ACHTUNG! Decken Sie das Produkt niemals ab.

HINWEIS! Lesen Sie die gesamte Anleitung vor Inbetriebnahme oder Nutzung des
Gerates. Das Nichtbeachten der Sicherheitshinweise kann zu schweren und
lebensbedrohlichen Verletzungen fuhren.

ACHTUNG! Setzen Sie das Produkt niemals extremen Belastungen wie Hitze, Kalte,
Nasse, Mikrowellen oder mechanischem Druck aus.

HINWEIS! Quetschen Sie das Kabel niemals, ziehen Sie es nicht Uber scharfe Kanten
oder heiBe Oberflachen und verwenden Sie es nicht zum Tragen des Produkts.

ACHTUNG! Setzen Sie die Trommel niemals in explosionsgefahrdeten Bereichen ein.
HINWEIS! Verandern oder demontieren Sie das Produkt und Zubehor nicht.

ACHTUNG! Reparieren Sie defekte Produkte niemals selbst - wenden Sie sich an
unseren technischen Support.

HINWEIS! Verwenden Sie das Produkt nur in trockenen Innenraumen.

HINWEIS! Die Poppstar GmbH haftet nicht fur Personen- oder Sachschaden, die durch
unsachgemaBe Installation, Bedienung oder Wartung entstanden sind.



Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelmaBig abgebildete Symbol
einer durchgestrichenen Miulltonne weist darauf hin, dass das jeweilige
Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten
Siedlungsabfall zu erfassen ist.

Haftungsausschluss

Achtung! Haftung bei unsachgemaBer Nutzung: Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung
fur Schaden, die durch unsachgemaBe Nutzung, unsachgemaBe Handhabung oder
unsachgemaBe Installation der Produkte entstehen.



[EL] - eM\nvika - MNpoeldottonoelg

AlaBaocte o0AOKANPO TO eyXeLPidLO TIPLY BECETE OE AsLTOUPYIa ) XPNOLUOTIOCETE TN
ouokeu! H un tnpnon twy odnylwy acdaieiag yropei va odnynoet oe coBapoug Kat
amelANTIKOLC yia tn {wn TpauatiopouC.

YIAINIFTMOZ! 'OAeg oL epyacieg eyKATAOTACNG KAL ETILOKEUN G TIPETIEL VA EKTEAOUVTAL ATIO
€EEIOIKEUEVO ELDLKO.

MPOZOXH! Kivduvoc tpavpatiopou Aoyw evepyoTttoinong: ApopyoAoynote 1o KaAwdLo
tpododoaciag pe achdAela.

YTMAINIFTMOZ! To tpoiodv dev dlaBetel KoupTti Aettoupyiag. Emopévwg, XpnolUoToLoTte To
pHoOvo og eUKOAA TIPOCRACIUEG TIPideg yia va PTtopeite va 1o adalpECETE ypryopa oe
TIEPITITWON EKTAKTNG AVAYKNC.

MPOZ0OXH! ZuvdEote TN CUOKEUN HOVO OE CWOTA YELWHEVEC TIPIZEC YLl VA PELWOETE TOV
Kivduvo nAektpomAnéiag oe epimtwaon NAEKTPLKAC dUCAsLTOUpPYIaAC.

MPOZOXH! MNoté punv cuvdéete  amtocuvdEeTe To BUCHA SIKTUOU UE BpeyHEva XEpLa.

YMAINIFTMOZ! Ta BUopata tpEmel va Talpldlouy Pe Tnv nyn tpododoaciag - ynv
XPNOLlUoTIoLE(TE TTOTE BUCHATA TIPOCAPHOYEQ I TTPOOOETA KAAWDLA ETTEKTACNC.

YIMAINIFTMOZ! Atocuvdéete tavta 1o eI tpododoaciag arneubeiag amod 1o ¢ig amod tnv
Tpida Kat TtoTé amod 10 KaAwdLo.

MPOZOXH! duAdccete 1O TPOIOV pPakPLA amo madid.
MPOZ0OXH! Mnv avoiyete TTOTE TN BAKN.
MPOZOXH! MNoté punv KAAUTITETE TO TIPOLOV.

YIMAINIFTMOZ! AlaBaote OAeg TIC 00NYIEC TIPLV XPNOLUOTIOIOETE TN ocUOKeLN. H un tipnon
TWv 0dNylwyv aocdaAeiag pmopei va odnyrnoetl oe coBapolc Kal ATtEANTIKOUC yia T wi)
TPAUMATIOMOUC.

MPOZOXH! Mot€ pnv ekBETETE TO POTOV OE AKPAIEG KATATIOVHOELG OTIWC BEPUOTNTA,
KpLO, uypacia, JIKPOKUATA 1 HNXAVLKN Ttiean.

YMAINIFTMOZ! MNotée pnv medete to KaAwdlo, TPaBnTe To Tavw amo alxunpPEg AKpegn
{e0TEC ETUPAVELEG KAL PNV TO XPNOLUOTIOLEITE yia va HETADEPETE TO TIPOLOV.

MPOZOXH! Mot€ pnv XpNGOHOTIOLE(TE TO TUPTIAVO OE ETIKIVOUVEC TIEPLOXEC.
YMAINIFMOZ! Mnv tpomotoleite ) anocuvappoAoyeite To Tpoiov kal ta afecoudp.

MPOZOXH! Mot€ pnv emiokeLAZETE POVOL 0AC EAATTWHATIKA TIPOLOVTA - ETILKOWVWVHOTE
HE TNV TEXVIKNA Hag uTtooTnpLEn.

YMAINIFTMOZ! Xpnotyotoleite To TPOTOV HOVO o€ ENPO ECWTEPLKO TEPLBAAAOV.

YMAINIFTMOZ! H Poppstar GmbH dev eubBivetal yia cwpatikeg BAABECG 1 UAIKEG LNHLEG
TIOL TtpoKaAoUVTaAl amod akatdAAnAn eykataotaon, Asttoupyia i cuvtipnon.



To cUpBOAO evOg dlaypappEVOU KAdOU amoppLPpdTwy, To omoio epdavidetal
TOKTIKA 0€ NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVIKO EEOTIALOHO, UTTOOELKVUEL OTL N
QVTIOTOLXN CUCKEUN TIPETIEL VA CUAAEYETAL XWPLOTA ATIO TA PN TAVopnpeEvVaA
QO TIKA ArtOBANTA 0To TEAOC TNE {WNC TNC.

Arnomoinon evbuvwyv

Mpoocoxn! EuBuvn oe mepimtwon akatdAAnAng xprnong: O katackeuaoTtng dev
avaAauBavel kapia euBuvn yla {nULEC TIOU TIPOKUTITOUV aTto akatAAANAn xpron,
OKATAAANAO XELPLOMO ) AKATAAANAN EYKATACTACH TWV TIPOTOVTWV.



[EN] - English - Warnings

Read the entire manual before commissioning or using the device! Failure to follow the
safety instructions can lead to serious and life-threatening injuries.

HINT! All installation and repair work must be carried out by a qualified specialist.
ATTENTION! Risk of injury due to tripping: Route the power cord securely.

HINT! The product does not have a power button. Therefore, only use it at easily
accessible sockets to be able to remove it quickly in an emergency.

ATTENTION! Only connect the device to properly grounded outlets to reduce the risk of
electric shock in the event of electrical malfunction.

ATTENTION! Never plug or unplug the mains plug with wet hands.

HINT! The plugs must match the power source - never use adapter plugs or additional
extension cords.

HINT! Always unplug the power plug directly from the plug from the socket, never from
the cable.

ATTENTION! Keep the product out of the reach of children.
ATTENTION! Never open the case.
ATTENTION! Never cover the product.

HINT! Read the entire instructions before using the device. Failure to follow the safety
instructions can lead to serious and life-threatening injuries.

ATTENTION! Never expose the product to extreme stresses such as heat, cold, wetness,
microwaves or mechanical pressure.

HINT! Never squeeze the cord, pull it over sharp edges or hot surfaces, and do not use it
to carry the product.

ATTENTION! Never use the drum in hazardous areas.

HINT! Do not modify or disassemble the product and accessories.

ATTENTION! Never repair defective products yourself - contact our technical support.
HINT! Use the product only in dry indoor environments.

HINT! Poppstar GmbH is not liable for personalinjury or property damage caused by
improper installation, operation or maintenance.



The symbol of a crossed-out dustbin, which is regularly displayed on
electrical and electronic equipment, indicates that the respective device

must be collected separately from unsorted municipal waste at the end of
its life.
I

Disclaimer

Warning! Liability for improper use: The manufacturer assumes no liability for damages
resulting from improper use, handling, or installation of the products.



[ES] - espanol - Advertencias

iLea todo el manual antes de poner en marcha o usar el dispositivo! Elincumplimiento
de las instrucciones de seguridad puede provocar lesiones graves y potencialmente
mortales.

iINDIRECTA! Todos los trabajos de instalacién y reparaciéon deben ser realizados por un
especialista cualificado.

{ATENCION! Riesgo de lesiones debido a tropiezos: Coloque el cable de alimentacién de
forma segura.

iINDIRECTA! El producto no tiene un botén de encendido. Por lo tanto, utilicelo solo en
enchufes de facil acceso para poder quitarlo rapidamente en caso de emergencia.

/ATENCION! Conecte el dispositivo Ginicamente a tomacorrientes con conexion a tierra
adecuada para reducir el riesgo de descarga eléctrica en caso de mal funcionamiento
eléctrico.

/ATENCION! Nunca enchufe o desconecte el enchufe de red con las manos mojadas.

iINDIRECTA! Los enchufes deben coincidir con la fuente de alimentacién: nunca use
enchufes adaptadores o cables de extensién adicionales.

iINDIRECTA! Desconecte siempre el enchufe de alimentacién directamente del enchufe
de la toma de corriente, nunca del cable.

/ATENCION! Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.
/ATENCION! Nunca abra el estuche.
{ATENCION! Nunca cubra el producto.

iINDIRECTA! Lea todas las instrucciones antes de usar el dispositivo. ELincumplimiento
de las instrucciones de seguridad puede provocar lesiones graves y potencialmente
mortales.

/ATENCION! Nunca exponga el producto a tensiones extremas como calor, frio,
humedad, microondas o presién mecanica.

iINDIRECTA! Nunca apriete el corddn, tire de él sobre bordes afilados o superficies
calientes, y no lo use para transportar el producto.

/ATENCION! Nunca use el tambor en areas peligrosas.
iINDIRECTA! No modifique ni desmonte el producto y los accesorios.

/ATENCION! Nunca repare los productos defectuosos usted mismo: péngase en
contacto con nuestro soporte técnico.

iINDIRECTA! Utilice el producto solo en ambientes interiores secos.



iINDIRECTA! Poppstar GmbH no se hace responsable de las lesiones personales o los
danos materiales causados por una instalacién, un funcionamiento o un
mantenimiento incorrectos.

El simbolo de un cubo de basura tachado, que se muestra regularmente en
los equipos eléctricos y electrénicos, indica que el dispositivo respectivo
debe recogerse por separado de los residuos municipales sin clasificar al
final de su vida util.

Descargo de responsabilidad

ijAtencién! Responsabilidad por uso indebido: El fabricante no asume ninguna
responsabilidad por los dafos causados por el uso, manejo o instalaciéon incorrectos de
los productos.



[ET] - eesti - Hoiatused

Enne seadme kasutuselevottu voi kasutamist lugege labi kogu kasutusjuhend!
Ohutusjuhiste eiramine voib pdhjustada tdsiseid ja eluohtlikke vigastusi.

VIHJE! Kbik paigaldus- ja remonditodd peavad labi viima kvalifitseeritud spetsialist.
TAHELEPANU! Komistamisest tingitud vigastuste oht: suunake toitejuhe kindlalt.

VIHJE! Tootel pole toitenuppu. Seetdttu kasutage seda ainult kergesti ligipaasetavates
pistikupesades, et seda hadaolukorras kiiresti eemaldada.

TAHELEPANU! Uhendage seade ainult korralikult maandatud pistikupesadega, et
vahendada elektrilddgi ohtu elektrilise rikke korral.

TAHELEPANU! Arge kunagi ihendage ega eemaldage toitepistikut margade katega.

VIHJE! Pistikud peavad vastama toiteallikale - arge kunagi kasutage adapteripistikuid
ega taiendavaid pikendusjuhtmeid.

VIHJE! Eemaldage toitepistik alati otse pistikupesast, mitte kaablist.
TAHELEPANU! Hoidke toodet lastele kattesaamatus kohas.
TAHELEPANU! Arge kunagi avage juhtumit.

TAHELEPANU! Arge kunagi katke toodet.

VIHJE! Enne seadme kasutamist lugege labi kdik juhised. Ohutusjuhiste eiramine voib
pohjustada tosiseid ja eluohtlikke vigastusi.

TAHELEPANU! Arge kunagi jatke toodet darmuslike pingete alla, nagu kuumus, kiilm,
margus, mikrolaineahjud vo6i mehaaniline réhk.

VIHJE! Arge kunagi pigistage juhet, tommake seda (ile teravate servade véi kuumade
pindade ja arge kasutage seda toote kandmiseks.

TAHELEPANU! Arge kunagi kasutage trumlit ohtlikes kohtades.
VIHJE! Arge muutke ega demonteerige toodet ega tarvikuid.

TAHELEPANU! Arge kunagi parandage defektseid tooteid ise - votke Gihendust meie
tehnilise toega.

VIHJE! Kasutage toodet ainult kuivas sisekeskkonnas.

VIHJE! Poppstar GmbH ei vastuta kehavigastuste ega varalise kahju eest, mis on
péhjustatud ebadigest paigaldamisest, kasutamisest vdi hooldusest.



Elektri- ja elektroonikaseadmetel regulaarselt kuvatava labikriipsutatud
prugikasti sumbol néitab, et vastav seade tuleb oma kasutusaja l6pus
sorteerimata olmejaatmetest eraldi koguda.

Vastuuvabadus

Tahelepanu! Vastutus ebadige kasutamise eest: Tootja ei vastuta kahjude eest, mis
tulenevad toote valest kasutamisest, valest kasitsemisest vdi valest paigaldusest.



[FI] - suomi - Varoitukset

Lue koko kayttdohje ennen laitteen kayttéonottoa tai kayttoa! Turvallisuusohjeiden
noudattamatta jattdminen voi johtaa vakaviin ja hengenvaarallisiin vammoihin.

VIHJE! Kaikki asennus- ja korjaustydt on suoritettava patevan asiantuntijan toimesta.

TARKKAAVAISUUS! Kompastumisesta aiheutuva loukkaantumisvaara: Reitita virtajohto
kunnolla.

VIHJE! Tuotteessa ei ole virtapainiketta. Siksi kayta sita vain helposti saatavilla olevissa
pistorasioissa, jotta se voidaan poistaa nopeasti hatatilanteessa.

TARKKAAVAISUUS! Kytke laite vain oikein maadoitettuihin pistorasioihin vahentaaksesi
sahkdiskun vaaraa sahkdhairion sattuessa.

TARKKAAVAISUUS! Ala koskaan kytke tai irrota verkkopistoketta marilld kasilla.

VIHJE! Pistokkeiden on vastattava virtalahdetta - ala koskaan kayta sovitinpistokkeita tai
ylimaaraisia jatkojohtoja.

VIHJE! Irrota virtapistoke aina suoraan pistorasiasta, ala koskaan kaapelista.
TARKKAAVAISUUS! Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

TARKKAAVAISUUS! Al4 koskaan avaa koteloa.

TARKKAAVAISUUS! Ala koskaan peita tuotetta.

VIHJE! Lue koko ohje ennen laitteen kayttoa. Turvallisuusohjeiden noudattamatta
jattaminen voi johtaa vakaviin ja hengenvaarallisiin vammoihin.

TARKKAAVAISUUS! Ala koskaan altista tuotetta aarimmaisille rasituksille, kuten
kuumuudelle, kylmyydelle, kosteudelle, mikroaalloille tai mekaaniselle paineelle.

VIHJE! Ala koskaan purista johtoa, veda sité teravien reunojen tai kuumien pintojen yli
alaka kayta sita tuotteen kuljettamiseen.

TARKKAAVAISUUS! Al4 koskaan kayta rumpua vaarallisissa tiloissa.
VIHJE! Ald muuta tai pura tuotetta ja lisdvarusteita.

TARKKAAVAISUUS! Al4 koskaan korjaa viallisia tuotteita itse - ota yhteytta tekniseen
tukeemme.

VIHJE! Kayta tuotetta vain kuivissa sisatiloissa.

VIHJE! Poppstar GmbH ei ole vastuussa henkilo- tai omaisuusvahingoista, jotka
aiheutuvat virheellisesta asennuksesta, kaytdsta tai huollosta.



Sahko- ja elektroniikkalaitteissa sdannollisesti esilla oleva yliviivatun
roskakorin symboli osoittaa, etta kyseinen laite on kerattava erilldan
lajittelemattomasta yhdyskuntajatteesta sen kayttdian lopussa.

Vastuunrajoitus

Varoitus! Vastuu virheellisesta kaytosta: Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka
johtuvat tuotteiden virheellisesta kaytosta, kasittelysta tai asennuksesta.



[FR] - francais - Avertissements

Lisez U'intégralité du manuel avant de mettre en service ou d’utiliser Uappareil ! Le non-
respect des consignes de sécurité peut entrainer des blessures graves et
potentiellement mortelles.

INDICE! Tous les travaux d’installation et de réparation doivent étre effectués par un
spécialiste qualifié.

ATTENTION! Risque de blessure en cas de trébuchement : Acheminez le cordon
d’alimentation en toute sécurité.

INDICE! Le produit n’a pas de bouton d’alimentation. Par conséquent, ne Uutilisez que
sur des prises facilement accessibles pour pouvoir le retirer rapidement en cas
d’urgence.

ATTENTION! Ne connectez l'appareil gu’a des prises correctement mises a la terre pour
réduire le risque d’électrocution en cas de dysfonctionnement électrique.

ATTENTION! Ne branchez ou ne débranchez jamais la fiche secteur avec les mains
mouillées.

INDICE! Les fiches doivent correspondre a la source d’alimentation - n’utilisez jamais
d’adaptateurs ou de rallonges supplémentaires.

INDICE! Débranchez toujours la fiche d’alimentation directement de la fiche de la prise,
jamais du céble.

ATTENTION! Gardez le produit hors de portée des enfants.
ATTENTION! N’ouvrez jamais le boitier.
ATTENTION! Ne couvrez jamais le produit.

INDICE! Lisez U'intégralité des instructions avant d’utiliser Uappareil. Le non-respect des
consignes de sécurité peut entrainer des blessures graves et potentiellement mortelles.

ATTENTION! N’exposez jamais le produit a des contraintes extrémes telles que la
chaleur, le froid, Uhumidité, les micro-ondes ou la pression mécanique.

INDICE! Ne pressez jamais le cordon, ne le tirez pas sur des arétes vives ou des surfaces
chaudes, et ne U'utilisez pas pour transporter le produit.

ATTENTION! N’utilisez jamais le tambour dans des zones dangereuses.
INDICE! Ne modifiez pas ou ne démontez pas le produit et les accessoires.

ATTENTION! Ne réparez jamais vous-méme les produits défectueux - contactez notre
support technique.

INDICE! N'utilisez le produit que dans des environnements intérieurs secs.

INDICE! Poppstar GmbH n’est pas responsable des dommages corporels ou matériels
causés par une installation, une utilisation ou un entretien inappropriés.



Le symbole d’une poubelle barrée, qui est régulierement affiché sur les
appareils électriques et électroniques, indique que l'appareil concerné doit
étre collecté séparément des déchets municipaux non triés en fin de vie.

Clause de non-responsabilité

Attention! Responsabilité en cas de mauvaise utilisation : Le fabricant décline toute
responsabilité pour les dommages résultant d'une utilisation, d'une manipulation ou
d'une installation incorrecte des produits.



[GA] - Gaeilge - Rabhaidh

Léigh an lamhleabhar iomlan sula ndéanann tu an gléas a choimisiunu né a usaid!
D'fhéadfadh gortuithe tromchuiseacha agus bagracha don bheatha a bheith mar
thoradh ar mhainneachtain na treoracha sabhailteachta a leanuint.

LEID! Ni mér do speisialtdir cailithe gach obair suiteala agus deisilichain a dhéanamh.
AIRE! Baol gortaithe mar gheall ar tripping: Bealach an téad cumhachta go daingean.

LEID! Nil cnaipe cumhachta ag an tairge. Da bhri sin, é a Usaid ach amhain ag soicéid
inrochtana go héasca a bheith in ann é a bhaint go tapa i gcas éigeandala.

AIRE! Na ceangail an gléas ach le asraonta ata bunaithe i gceart chun an baol turraing
leictreach a laghdu i gcas mifheidhmiu leictreach.

AIRE! Na plugail n6 diphlugdil an breisean priomhlionra le ldmha fliucha.

LEID! Ni mor do na plocoidi an fhoinse cumhachta a mheaitseail - na husaid plocoidi
cuibheora na cordai breise sinidh riamh.

LEID! Diphlugail an breisean cumhachta go direach 6n bplocdid 6n soicéad, riamh 6n
gcabla.

AIRE! Coinnigh an tairge as aimsiu leanai.
AIRE! Na hoscail an cas riamh.
AIRE! Na cludaigh an tairge riamh.

LEID! Léigh na treoracha ar fad sula n-Uusaideann tu an gléas. D'fhéadfadh gortuithe
tromchuiseacha agus bagracha don bheatha a bheith mar thoradh ar mhainneachtain
na treoracha sabhailteachta a leanuint.

AIRE! Na nocht an tairge riamh do strusanna tromchuiseacha cosuil le teas, fuar,
fliuchadh, micreathonnta né brd meicnidil.

LEID! N& bruigh an corda riamh, tarraing thar imill ghéara né dromchlai te é, agus na
husaid é chun an tairge a iompar.

AIRE! Na husaid an druma riamh i gceantair ghuaiseacha.

LEID! Na mhodhnu né disassemble an tairge agus gabhalais.

AIRE! N4 deisigh tairgi lochtacha tu féin - déan teagmhail lenar dtacaiocht theicniuil.
LEID! Bain usaid as an tairge ach amhain i dtimpeallachtai tirim faoi dhion.

LEID! Nil Poppstar GmbH faoi dhliteanas i leith diobhala pearsanta né damaiste
réadmhaoine de bharr suiteail, oibrit né cothabhail mhichui.



Léirionn an tsiombail de dheannach trasnaithe, a thaispeantar go rialta ar
threalamh leictreach agus leictreonach, go gcaithfear an fheiste faoi seach
a bhailiu ar leithligh 6 dhramhail chathrach neamhshértailte ag deireadh a
shaoil.

Séanta

Aird! Dliteanas maidir le mi-usaid: Ni ghlacann an monardéir aon dliteanas as damaisti a
tharlaionn de bharr mi-usaide, laimhseail mhichui né suiteail mhichui na dtairgi.



[HR] - hrvatski - Upozorenja

Procitajte cijeli priru¢nik prije pustanja u rad ili koriStenja uredaja! NeposStivanje
sigurnosnih uputa moze dovesti do ozbiljnih ozljeda opasnih po Zivot.

NAGOVJESTAJ! Sve instalacijske i popravne radove mora izvoditi kvalificirani struénjak.
PAZNJA! Opasnost od ozljeda uslijed spoticanja: Sigurno provucite kabel za napajanje.

NAGOVJESTAJ! Proizvod nema gumb za ukljucivanje. Stoga ga koristite samo na lako
dostupnim utiCnicama kako biste ga mogli brzo ukloniti u hitnim slucajevima.

PAZNJA! Uredaj prikljuéujte samo na pravilno uzemljene utiénice kako biste smanijili rizik
od strujnog udara u slucaju elektricnog kvara.

PAZNJA! Nikada nemoijte ukljugivati ili iskljugivati mrezni utika& mokrim rukama.

NAGOVJESTAJ! Utika&i moraju odgovarati izvoru napajanja - nikada nemojte koristiti
adapterske utikace ili dodatne produzne kabele.

NAGOVJESTAJ! Uvijek izvucite utikac izravno iz utikaCa iz utiCnice, nikako iz kabela.
PAZNJA! Proizvod ¢uvajte izvan dohvata djece.

PAZNJA! Nikada ne otvarajte kugiste.

PAZNJA! Nikada ne prekrivajte proizvod.

NAGOVJESTAJ! Prije uporabe uredaja proditajte cijele upute. Nepostivanje sigurnosnih
uputa moze dovesti do ozbiljnih ozljeda opasnih po zivot.

PAZNJA! Nikada ne izlaZite proizvod ekstremnim naprezanjima kao $to su vruéina,
hladnocéa, vlaga, mikrovalne pec¢nice ili mehanicki pritisak.

NAGOVJESTAJ! Nikada nemoijte stiskati kabel, povladiti ga preko ostrih rubova ili vruéih
povrSina i nemojte ga koristiti za noSenje proizvoda.

PAZNJA! Nikada nemoijte koristiti bubanj u opasnim podrudjima.
NAGOVJESTAJ! Nemojte modificirati ili rastavljati proizvod i pribor.

PAZNJA! Nikada nemojte sami popravljati neispravne proizvode - obratite se nasoj
tehnickoj podrsci.

NAGOVIJESTAJ! Proizvod koristite samo u suhim zatvorenim prostorima.

NAGOVJESTAJ! Poppstar GmbH nije odgovoran za osobne ozljede ili materijalnu $tetu
uzrokovanu nepravilnom instalacijom, radom ili odrzavanjem.



Simbol precrtane kante za smece, koji se redovito prikazuje na elektri¢noj i
elektroni¢koj opremi, oznacava da se odgovarajuéi uredaj na kraju svog
Zivotnog vijeka mora sakupljati odvojeno od nerazvrstanog komunalnog

otpada.
I

Odricanje od odgovornosti

Upozorenje! Odgovornost za nepravilnu uporabu: Proizvodac ne preuzima odgovornost
za Stetu nastalu zbog nepravilne uporabe, nepravilnog rukovanja ili nepravilne instalacije
proizvoda.



[HU] - magyar - Figyelmeztetések

Olvassa el a teljes kézikdnyvet a készulék lUzembe helyezése vagy hasznalata el6tt! A
biztonsagi utasitasok be nem tartdsa sulyos és életveszélyes sérlilésekhez vezethet.

CELZAS! Minden telepitési és javitdsi munkat szakképzett szakembernek kell elvégeznie.
FIGYELEM! Kioldas miatti sérlilésveszély: Vezesse el biztonsagosan a tapkabelt.

CELZAS! A termék nem rendelkezik bekapcsolégombbal. Ezért csak kdnnyen
hozzaférheté aljzatokban hasznalja, hogy vészhelyzetben gyorsan eltavolithassa.

FIGYELEM! Csak megfelel6en foldelt aljzatokhoz csatlakoztassa a készlléket, hogy
csokkentse az aramutés kockazatat elektromos meghibasodas esetén.

FIGYELEM! Soha ne dugja be vagy huzza ki a haldzati csatlakozot nedves kézzel.

CELZAS! A dugbéknak meg kell egyezniiik az &ramforrassal - soha ne hasznaljon
adapterdugdét vagy tovabbi hosszabbitot.

CELZAS! A haldzati csatlakozot mindig kdzvetlenll a konnektorbél huzza ki, sohane a
kabelbdl.

FIGYELEM! A termék gyermekektél elzarva tartandd!
FIGYELEM! Soha ne nyissa ki a tokot.
FIGYELEM! Soha ne takarja le a terméket.

CELZAS! A késziilék hasznalata el6tt olvassa el a teljes utasitast. A biztonsagi utasitasok
be nem tartasa sulyos és életveszélyes sérlilésekhez vezethet.

FIGYELEM! Soha ne tegye ki a terméket széls6séges igénybevételnek, példaul hének,
hidegnek, nedvességnek, mikrohulldmnak vagy mechanikai nyomasnak.

CELZAS! Soha ne nyomja 6ssze a kabelt, ne htizza éles szélek vagy forro feliiletek folé,
és ne hasznalja a termék szallitasara.

FIGYELEM! Soha ne hasznalja a dobot veszélyes helyen.
CELZAS! Ne médositsa vagy szerelje szét a terméket és a tartozékokat.

FIGYELEM! Soha ne javitsa meg sajat maga a hibas termékeket - vegye fel a kapcsolatot
mUszaki tamogatasunkkal.

CELZAS! A terméket csak szaraz beltéri kdrnyezetben hasznalja.

CELZAS! A Poppstar GmbH nem vallal felelésséget a nem megfeleld telepitésbdl,
Uzemeltetésbdl vagy karbantartasbdél eredd személyi sérilésekért vagy anyagi karokért.



Az elektromos és elektronikus berendezéseken rendszeresen megjelend
athuzott szemetes szimbdéluma azt jelzi, hogy az adott eszkozt életciklusa
végén a szelektalatlan kommunalis hulladéktol elkilonitve kell gydjteni.

Felelosségkizaras

Figyelem! Felel6sség helytelen hasznalat esetén: A gyarté nem vallal felelésséget az
olyan karokért, amelyek helytelen hasznalat, helytelen kezelés vagy a termékek
helytelen telepitése miatt keletkeznek.



[IT] - italiano - Avvertenze

Leggere l'intero manuale prima della messa in servizio o dell'utilizzo del dispositivo! La
mancata osservanza delle istruzioni di sicurezza pu0 causare lesioni gravi e pericolose
per la vita.

ALLUDERE! Tutti i lavori di installazione e riparazione devono essere eseguiti da uno
specialista qualificato.

ATTENZIONE! Pericolo di lesioni in caso di inciampo: instradare il cavo di alimentazione
in modo sicuro.

ALLUDERE! Il prodotto non dispone di un pulsante di accensione. Pertanto, utilizzarlo
solo su prese facilmente accessibili per poterlo rimuovere rapidamente in caso di
emergenza.

ATTENZIONE! Collegare il dispositivo solo a prese adeguatamente messe a terra per
ridurre il rischio di scosse elettriche in caso di malfunzionamento elettrico.

ATTENZIONE! Non collegare o scollegare mai la spina di alimentazione con le mani
bagnate.

ALLUDERE! Le spine devono corrispondere alla fonte di alimentazione - non utilizzare
mai spine adattatrici o prolunghe aggiuntive.

ALLUDERE! Scollegare sempre la spina di alimentazione direttamente dalla spina dalla
presa, mai dal cavo.

ATTENZIONE! Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
ATTENZIONE! Non aprire mai la custodia.
ATTENZIONE! Non coprire mai il prodotto.

ALLUDERE! Leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il dispositivo. La mancata
osservanza delle istruzioni di sicurezza pud causare lesioni gravi e pericolose per la vita.

ATTENZIONE! Non esporre mai il prodotto a sollecitazioni estreme come calore, freddo,
umidita, microonde o pressione meccanica.

ALLUDERE! Non schiacciare mai il cavo, tirarlo su spigoli vivi o superfici calde e hon
utilizzarlo per trasportare il prodotto.

ATTENZIONE! Non utilizzare mai il cestello in aree pericolose.
ALLUDERE! Non modificare o smontare il prodotto e gli accessori.

ATTENZIONE! Non riparare mai i prodotti difettosi da soli: contatta il nostro supporto
tecnico.

ALLUDERE! Utilizzare il prodotto solo in ambienti interni asciutti.

ALLUDERE! Poppstar GmbH non & responsabile per lesioni personali o danni materiali
causati da installazione, funzionamento o manutenzione impropri.



Ilsimbolo di un bidone della spazzatura barrato, che viene regolarmente
esposto sulle apparecchiature elettriche ed elettroniche, indica cheil
rispettivo dispositivo deve essere raccolto separatamente dai rifiuti urbani
indifferenziati al termine del suo ciclo di vita.

Clausola di esclusione della responsabilita

Attenzione! Responsabilita in caso di uso improprio: Il produttore declina ogni
responsabilita per danni derivanti da uso, manipolazione o installazione impropri dei
prodotti.



[LT] - lietuviy - |[spéejimai

Prie$ paleisdami ar naudodami jrenginj, perskaitykite visg vadova! Jei nesilaikysite
saugos instrukcijy, galite patirti rimty ir gyvybei pavojingy suzalojimy.

UZUOMINA! Visus montavimo ir remonto darbus turi atlikti kvalifikuotas specialistas.
DEMESYS! Pavojus susizeisti dél suveikimo: saugiai nukreipkite maitinimo laida.

UZUOMINA! Gaminys neturi maitinimo mygtuko. Todél naudokite jj tik lengvai
pasiekiamuose lizduose, kad avarijos atveju galétumeéte greitai pasalinti.

DEMESYS! Prijunkite prietaisa tik prie tinkamai jzeminty lizdy, kad sumazintuméte
elektros smugio rizikg elektros gedimo atveju.

DEMESYS! Niekada nejunkite ir neatjunkite elektros tinklo kistuko $lapiomis rankomis.

UZUOMINA! Kistukai turi atitikti maitinimo $altinj - niekada nenaudokite adapterio
kiStuky ar papildomy prailginimo laidy.

UZUOMINA! Visada atjunkite maitinimo kistuka tiesiai nuo kistuko is lizdo, niekada i
laido.

DEMESYS! Laikykite gaminj vaikams nepasiekiamoje vietoje.
DEMESYS! Niekada neatidarykite déklo.
DEMESYS! Niekada neuzdenkite produkto.

UZUOMINA! Prie$ naudodami prietaisa, perskaitykite visas instrukcijas. Jei nesilaikysite
saugos instrukcijy, galite patirti rimty ir gyvybei pavojingy suzalojimuy.

DEMESYS! Niekada nelaikykite gaminio ekstremaliy jtempiy, tokiy kaip karstis, $altis,
drégmé, mikrobangy krosnelés ar mechaninis slégis.

UZUOMINA! Niekada nespauskite laido, traukite jj per astrius krastus ar kar$tus
pavirSius ir nenaudokite jo gaminiui nesioti.

DEMESYS! Niekada nenaudokite bigno pavojingose vietose.
UZUOMINA! Nemodifikuokite ir nei$ardykite gaminio ir priedy.

DEMESYS! Niekada netaisykite nekokybigky gaminiy patys - susisiekite su misy
technine pagalba.

UZUOMINA! Naudokite produkta tik sausoje patalpy aplinkoje.

UZUOMINA! "Poppstar GmbH" neatsako uz asmens suzalojima ar turtine zala,
atsiradusig dél netinkamo jrengimo, eksploatavimo ar priezilros.



Perbrauktos SiuksSliadézés simbolis, kuris reguliariai rodomas ant elektros ir
elektroninés jrangos, rodo, kad atitinkamas prietaisas turi bati surenkamas
atskirai nuo nertsiuoty komunaliniy atlieky pasibaigus jo naudojimo laikui.

Atsakomybés apribojimas

Démesio! Atsakomybé uz netinkamag naudojima: Gamintojas neatsako uz Zala,

atsiradusig dél netinkamo naudojimo, netinkamo tvarkymo ar netinkamo produkty
jrengimo.



[LV] - latvieSu - Bridinajumi

Pirms ierices nodoSanas ekspluatacija vai lietoSanas izlasiet visu rokasgramatu!
DroSibas noradijumu neievéroSana var izraisit nopietnus un dzivibai bistamus
ievainojumus.

MAIJIENS! Visi uzstadiSanas un remonta darbi javeic kvalificétam specialistam.
UZMANIBA! Paklup$anas izraisitu traumu risks: dro$i novirziet stravas vadu.

MAJIENS! Produktam nav baroSanas pogas. Tapéc izmantojiet to tikai viegli pieejamas
kontaktligzdas, lai arkartas situacija to varétu atri nonemt.

UZMANIBA! Pievienoijiet ierici tikai pareizi iezemétam kontaktligzdam, lai samazinatu
elektriskas stravas trieciena risku elektriskas darbibas traucéjumu gadijuma.

UZMANIBA! Nekad nepievienojiet un neatvienojiet elektrotikla kontaktdak$u ar mitram
rokam.

MAJIENS! Spraudniem jaatbilst stravas avotam - nekad neizmantojiet adaptera
kontaktdakSas vai papildu pagarinatajus.

MAJIENS! Vienmér atvienojiet stravas kontaktdaksu tiesi no kontaktdaksas no
kontaktligzdas, nekad no kabela.

UZMANIBA! Uzglabajiet produktu bérniem nepieejama vieta.
UZMANIBA! Nekad neatveriet lietu.
UZMANIBA! Nekad neaptveriet produktu.

MAJIENS! Pirms ierices lieto$anas izlasiet visas instrukcijas. Drosibas noradijumu
neievéroSana var izraisit nopietnus un dzivibai bistamus ievainojumus.

UZMANIBA! Nekad nepaklaujiet produktu arkartéjiem spriegumiem, pieméram,
karstumam, aukstumam, slapjumam, mikrovilnu krasnim vai mehaniskam spiedienam.

MAJIENS! Nekad neizspiediet vadu, velciet to pari asam malam vai karstam virsmam un
nelietojiet to produkta nésasanai.

UZMANIBA! Nekad nelietojiet tvertni bistamas vietas.
MAJIENS! Nemodific&jiet un neizjauciet izstradajumu un piederumus.

UZMANIBA! Nekad pats neremontéjiet bojatus produktus - sazinieties ar masu tehnisko
atbalstu.

MAIJIENS! Lietojiet produktu tikai sausa iekStelpu vidé.

MAJIENS! Poppstar GmbH nav atbildigs par miesas bojajumiem vai ipaSuma
bojajumiem, kas raduSies nepareizas uzstadiSanas, ekspluatacijas vai apkopes dél.



Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols, kas regulari tiek attélots uz
elektriskajam un elektroniskajam iekartam, norada, ka attieciga ierice tas
kalpoSanas laika beigas ir jasavac atseviski no neskirotiem sadzives
atkritumiem.

Atruna

Uzmanibu! Atbildiba par nepareizu lietoSanu: RaZzotajs neuznemas atbildibu par

zaudéjumiem, kas radusies nepareizas lietoSanas, nepareizas apstrades vai nepareizas
uzstadiSanas del.



[MT] - Malti - Twissijiet

Agra l-manwal kollu gabel ma tikkummissjona jew tuza t-taghmir! Jekk ma jigux segwiti L-
istruzzjonijiet dwar is- sigurta jista ' jwassal ghal korrimenti serji u ta ' periklu ghall- hajja.

SUGGERIMENT! Ix-xoghol kollu ta' installazzjoni u tiswija ghandu jsir minn specjalista
kwalifikat.

ATTENZJONI! Riskju ta' korriment minhabba t-tgerbib: Rotta l-korda tal-energija b'mod
sikur.

SUGGERIMENT! Il-prodott m'ghandux buttuna tal-energija. Ghalhekk, uzaha biss f'sokits
facilment accessibbli biex tkun tista 'tnehhiha malajr f'emergenza.

ATTENZJONI! Qabbad biss l-apparat ma 'hwienet ertjati kif suppost biex thaqgqas ir-riskju
ta' xokk elettriku fil-kaz ta 'hsara elettrika.

ATTENZJONI! Qatt ipplaggja jew agla 'l-plagg tal-mejns b'idejn imxarrba.

SUGGERIMENT! Il-plaggs ghandhom jagblu mas-sors tal-energija - qatt tuza plaggs tal-
adapter jew kordi ta' estensjoni addizzjonali.

SUGGERIMENT! Dejjem agla 'l-plagg tal-energija direttament mill-plagg mis-sokit, qatt
mill-kejbil.

ATTENZJONI! Zomm il- prodott fejn ma jintlahagx mit- tfal.
ATTENZJONI! Qatt tiftah il-kaz.
ATTENZJONI! Qatt m'ghandek tkopri l-prodott.

SUGGERIMENT! Agra l-istruzzjonijiet kollha gabel tuza t-taghmir. Jekk ma jigux segwiti -
istruzzjonijiet dwar is- sigurta jista ' jwassal ghal korrimenti serji u ta' periklu ghall- hajja.

ATTENZJONI! Qatt tesponi l-prodott ghal tensjonijiet estremi bhal shana, kesha,
imxarrab, microwaves jew pressjoni mekkanika.

SUGGERIMENT! Qatt taghfas il- kurdun, igbedha fuq truf li jagtghu jew ucuh shan, u
tuzahx biex iggorr il- prodott.

ATTENZJONI! Qatt tuza t-tanbur f'zoni perikoluzi.
SUGGERIMENT! Timmodifikax jew tizzarmax il-prodott u l-acéessorji.

ATTENZJONI! Qatt ma ssewwi prodotti difettuzi lilek innifsek - ikkuntattja l-appogg
tekniku taghna.

SUGGERIMENT! Uza |- prodott biss f' ambjenti ta ' §ewwa xotti.

SUGGERIMENT! Poppstar GmbH mhix responsabbli ghal korriment personali jew hsara
fil-proprjeta kkawzata minn installazzjoni, operazzjoni jew manutenzjoni mhux xierqa.



Is-simbolu ta' dustbin maqtugh, li jintwera regolarment fuq taghmir elettriku
u elettroniku, jindika li l-apparat rispettiv ghandu jingabar separatament
minn skart munic¢ipali mhux maghzul fi tmiem hajtu.

Cahda ta' responsabbilta

Attenzjoni! Responsabbilta f'kaz ta' uzu hazin: Il-manifattur ma jerfax responsabbilta
ghal danni lijirrizultaw minn uzu, immaniggjar jew installazzjoni hazina tal-prodotti.



[NL] - Nederlands - Waarschuwingen

Lees de volledige handleiding voordat u het apparaat in gebruik neemt of gebruikt! Het
niet opvolgen van de veiligheidsinstructies kan leiden tot ernstig en levensbedreigend
letsel.

TIP! Alle installatie- en reparatiewerkzaamheden moeten worden uitgevoerd door een
gekwalificeerde specialist.

AANDACHT! Gevaar voor letsel door struikelen: Leid het netsnoer stevig vast.

TIP! Het product heeft geen aan/uit-knop. Gebruik het daarom alleen bij gemakkelijk
bereikbare stopcontacten om het in geval van nood snel te kunnen verwijderen.

AANDACHT! Sluit het apparaat alleen aan op goed geaarde stopcontacten om hetrisico
op elektrische schokken in geval van elektrische storingen te verminderen.

AANDACHT! Steek de stekker nooit in het stopcontact of trek de stekker uit het
stopcontact met natte handen.

TIP! De stekkers moeten overeenkomen met de stroombron - gebruik nooit
verloopstekkers of extra verlengsnoeren.

TIP! Trek de stekker altijd rechtstreeks uit de stekker uit het stopcontact, nooit uit de
kabel.

AANDACHT! Houd het product buiten het bereik van kinderen.
AANDACHT! Open de behuizing nooit.
AANDACHT! Dek het product nooit af.

TIP! Lees de volledige instructies voordat u het apparaat gebruikt. Het niet opvolgen van
de veiligheidsinstructies kan leiden tot ernstig en levensbedreigend letsel.

AANDACHT! Stel het product nooit bloot aan extreme spanningen zoals hitte, kou,
nattigheid, microgolven of mechanische druk.

TIP! Knijp nooit in het snoer, trek het nooit over scherpe randen of hete oppervlakken en
gebruik het niet om het product te dragen.

AANDACHT! Gebruik de trommel nooit in gevaarlijke omgevingen.
TIP! Wijzig of demonteer het product en de accessoires niet.

AANDACHT! Repareer defecte producten nooit zelf - neem contact op met onze
technische ondersteuning.

TIP! Gebruik het product alleen in droge binnenomgevingen.

TIP! Poppstar GmbH is niet aansprakelijk voor persoonlijk letsel of materiéle schade
veroorzaakt door onjuiste installatie, bediening of onderhoud.



Het symbool van een doorgekruiste vuilnisbak, dat regelmatig op
elektrische en elektronische apparatuur wordt weergegeven, geeft aan dat
het betreffende apparaat aan het einde van zijn levensduur gescheiden van
ongesorteerd gemeentelijk afval moet worden ingezameld.

Vrijwaring
Let op! Aansprakelijkheid bij onjuist gebruik: De fabrikant aanvaardt geen

aansprakelijkheid voor schade die voortvloeit uit onjuist gebruik, onjuiste omgang of
onjuiste installatie van de producten.



[PL] - polski - Ostrzezenia

Przeczytaj catg instrukcje przed uruchomieniem lub uzyciem urzgdzenia!
Nieprzestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do powaznych i
zagrazajgcych zyciu obrazen.

ALUZJA! Wszystkie prace instalacyjne i naprawcze musza by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanego specjaliste.

UWAGA! Ryzyko obrazen w wyniku potkniecia: Bezpiecznie poprowadz przewod
zasilajacy.

ALUZJA! Produkt nie posiada przycisku zasilania. Dlatego uzywaj go tylko w tatwo
dostepnych gniazdkach, aby méc go szybko usung¢ w sytuacji awaryjne;j.

UWAGA! Urzadzenie nalezy podtaczac wytgcznie do prawidtowo uziemionych gniazdek,
aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem w przypadku awarii elektrycznej.

UWAGA! Nigdy nie podtagczaj ani nie odtgczaj wtyczki sieciowej mokrymi rekami.

ALUZJA! Wtyczki muszg pasowac do zrddta zasilania - nigdy nie uzywaj przejsciowek ani
dodatkowych przedtuzaczy.

ALUZJA! Zawsze odtaczaj wtyczke bezposrednio z wtyczki z gniazdka, nigdy z.
UWAGA! Produkt nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
UWAGA! Nigdy nie otwieraj etui.

UWAGA! Nigdy nie zakrywaj produktu.

ALUZJA! Przeczytaj catg instrukcje przed uzyciem urzagdzenia. Nieprzestrzeganie
instrukcji bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do powaznych i zagrazajgcych zyciu obrazen.

UWAGA! Nigdy nie wystawiaj produktu na ekstremalne obcigzenia, takie jak ciepto,
zimno, wilgo¢, mikrofale lub nacisk mechaniczny.

ALUZJA! Nigdy nie Sciskaj przewodu, nie ciaggnij go po ostrych krawedziach lub goragcych
powierzchniach i nie uzywaj go do przenoszenia produktu.

UWAGA! Nigdy nie uzywaj bebna w obszarach zagrozonych wybuchem.
ALUZJA! Nie modyfikuj ani nie demontuj produktu i akcesoriéw.

UWAGA! Nigdy nie naprawiaj samodzielnie wadliwych produktéw - skontaktuj sie z
naszym wsparciem technicznym.

ALUZJA! Uzywaj produktu tylko w suchych pomieszczeniach.

ALUZJA! Poppstar GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia ciata lub szkody
majatkowe spowodowane nieprawidtowa instalacjg, obstuga lub konserwacja.



Symbol przekreslonego kosza na Smieci, ktory jest regularnie umieszczany
na sprzecie elektrycznym i elektronicznym, wskazuje, ze dane urzadzenie
po zakonczeniu jego eksploatacji musi byé zbierane oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Zrzeczenie sie¢ odpowiedzialnosci

Uwaga! Odpowiedzialnos¢ za niewtasciwe uzytkowanie: Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania, niewtasciwego
obchodzenia sie lub niewtasciwej instalacji produktow.



[PT] - portugués - Avisos

Leia todo o manual antes de comissionar ou usar o dispositivo! O ndo cumprimento das
instrugdes de seguranca pode causar ferimentos graves e com risco de vida.

DICA! Todos os trabalhos de instalagao e reparo devem ser realizados por um
especialista qualificado.

ATENCAO! Risco de ferimentos devido a tropegos: Passe o cabo de alimentagdo com
seguranca.

DICA! O produto nao possui botao liga/desliga. Portanto, use-o apenas em tomadas de
facil acesso para poder remové-lo rapidamente em caso de emergéncia.

ATENCAO! Conecte o dispositivo apenas a tomadas devidamente aterradas para reduzir
o risco de choque elétrico em caso de mau funcionamento elétrico.

ATENCAO! Nunca ligue ou desligue a ficha de rede com as maos molhadas.

DICA! Os plugues devem corresponder a fonte de alimentacéo - nunca use plugues
adaptadores ou cabos de extensao adicionais.

DICA! Sempre desconecte o plugue de alimentacao diretamente do plugue da tomada,
nunca do cabo.

ATENCAO! Mantenha o produto fora do alcance das criangas.
ATENCAO! Nunca abra o estojo.
ATENCAO! Nunca cubra o produto.

DICA! Leia todas as instrugcdes antes de usar o dispositivo. O nao cumprimento das
instrucdes de seguranca pode causar ferimentos graves e com risco de vida.

ATENC,AO! Nunca exponha o produto a tensdes extremas, como calor, frio, umidade,
micro-ondas ou pressido mecanica.

DICA! Nunca aperte o cabo, puxe-o sobre bordas afiadas ou superficies quentes e ndao o
use para transportar o produto.

ATENCAO! Nunca use o tambor em areas perigosas.
DICA! Nao modifique ou desmonte o produto e os acessorios.

ATENCAO! Nunca repare produtos defeituosos por conta prépria - entre em contato
COMm nOSso suporte técnico.

DICA! Use o produto apenas em ambientes internos secos.

DICA! A Poppstar GmbH néao se responsabiliza por danos pessoais ou materiais
causados por instalacdo, operagcdo ou manutencéo inadequada.



O simbolo de uma lixeira riscada, que é regularmente exibido em
equipamentos elétricos e eletronicos, indica que o respectivo dispositivo
deve ser coletado separadamente do lixo municipal indiferenciado no final
de sua vida util.

Isencao de responsabilidade

Atencao! Responsabilidade por uso indevido: O fabricante ndo assume qualquer
responsabilidade por danos resultantes do uso, manuseio ou instalagdo inadequada
dos produtos.



[RO] - romana - Avertismente

Cititi intregul manual inainte de a pune in functiune sau de a utiliza dispozitivul!
Nerespectarea instructiunilor de siguranta poate duce la rani grave si care pun viata in
pericol.

INDICIU! Toate lucrarile de instalare si reparatii trebuie efectuate de un specialist
calificat.

ATENTIE! Pericol de ranire din cauza impiedicarii: Directionati cablul de alimentare in
siguranta.

INDICIU! Produsul nu are buton de pornire. Prin urmare, utilizati-l numai la prize usor
accesibile pentru a-l putea scoate rapid in caz de urgenta.

ATENTIE! Conectati dispozitivul numai la prize impamantate corespunzator pentru a
reduce riscul de electrocutare in caz de defectiune electrica.

ATENTIE! Nu conectati si nu deconectati niciodata stecherul cu méinile ude.

INDICIU! Mufele trebuie sa se potriveasca cu sursa de alimentare - nu utilizati niciodata
mufe adaptoare sau prelungitoare suplimentare.

INDICIU! Deconectati intotdeauna stecherul direct de la priza, niciodata de la cablu.
ATENTIE! Nu lasati produsul laindemana copiilor.

ATENTIE! Nu deschideti niciodata carcasa.

ATENTIE! Nu acoperiti niciodata produsul.

INDICIU! Cititi toate instructiunile inainte de a utiliza dispozitivul. Nerespectarea
instructiunilor de siguranta poate duce la rani grave si care pun viata in pericol.

ATENTIE! Nu expuneti niciodata produsul la solicitari extreme, cum ar fi caldura, frig,
umezeala, microunde sau presiune mecanica.

INDICIU! Nu strangeti niciodata cablul, trageti-l peste margini ascutite sau suprafete
fierbinti si nu- folositi pentru a transporta produsul.

ATENTIE! Nu utilizati niciodata tamburul in zone periculoase.
INDICIU! Nu modificati sau dezasamblati produsul si accesoriile.

ATENTIE! Nu reparati niciodata singur produsele defecte - contactati asistenta noastra
tehnica.

INDICIU! Utilizati produsul numai in medii interioare uscate.

INDICIU! Poppstar GmbH nu este responsabila pentru vatamari corporale sau daune
materiale cauzate de instalarea, operarea sau intretinerea necorespunzatoare.



Simbolul unui cos de gunoi taiat, care este afisat in mod regulat pe
echipamentele electrice si electronice, indica faptul ca dispozitivul
respectiv trebuie colectat separat de deseurile municipale nesortate la
sfarsitul duratei sale de viata.

Declaratie de limitare a responsabilitatii

Atentie! Raspundere in caz de utilizare necorespunzatoare: Producatorul nu isi asuma
nicio raspundere pentru daunele rezultate din utilizarea, manipularea sau instalarea
necorespunzatoare a produselor.



[SK] - slovencina - Upozornenia

Pred uvedenim do prevadzky alebo pouzitim zariadenia si precitajte cely navod!
Nedodrzanie bezpe&nostnych pokynov méze viest k vaznym a Zivot ohrozujucim
zraneniam.

RADA! VSetky inStalacné a opravarenské prace musi vykonavat kvalifikovany odbornik.

POZORNOST! Nebezped&enstvo poranenia v désledku zakopnutia: Napajaci kabel vedte
bezpeténe.

RADA! Vyrobok nema tlacidlo napajania. Preto ho pouzivajte iba v lahko pristupnych
zasuvkach, aby ste ho mohliv pripade nudze rychlo odstranit.

POZORNOST! Zariadenie pripajajte iba do spravne uzemnenych zasuviek, aby ste zniZili
riziko Urazu elektrickym prudom v pripade poruchy elektrického prudu.

POZORNOST! Nikdy nezapajajte ani neodpéjajte sietovi zastréku mokrymi rukami.

RADA! Zastrcky sa musia zhodovat so zdrojom napajania - nikdy nepouzivajte zastrcky
adaptéra alebo dalSie predlzovacie kable.

RADA! Zastrcku vzdy vytiahnite priamo zo zastréky zo zasuvky, nikdy nie z kabla.
POZORNOST! Vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti.

POZORNOST! Nikdy neotvarajte puzdro.

POZORNOST! yrobok nikdy nezakryvajte.

RADA! Pred pouzitim zariadenia si precitajte cely navod. Nedodrzanie bezpecnostnych
pokynov moéze viest k vaznym a Zivot ohrozujucim zraneniam.

POZORNOST! Nikdy nevystavujte vyrobok extrémnemu namahaniu, ako je teplo, chlad,
vlhkost, mikrovlny alebo mechanicky tlak.

RADA! Nikdy nestlacajte kabel, netahajte ho cez ostré hrany alebo horuce povrchy a
nepouzivajte ho na prendsanie produktu.

POZORNOST! Nikdy nepouzivajte bubon v nebezpeé&nych priestoroch.
RADA! Vyrobok a prisluSenstvo neupravujte ani nerozoberajte.

POZORNOST! Nikdy neopravujte chybné vyrobky sami - kontaktujte nasu technicku
podporu.

RADA! Vyrobok pouzivajte iba v suchom vnutornom prostredi.

RADA! Spolo¢nost Poppstar GmbH nezodpoveda za zranenie oséb alebo Skody na
majetku spdsobené nespravnou instalaciou, prevadzkou alebo udrzbou.



Symbol prec¢iarknutého odpadkového kosa, ktory sa pravidelne zobrazuje
na elektrickych a elektronickych zariadeniach, znamena, Ze prislusné
zariadenie sa musi na konci svojej zivotnosti zbierat oddelene od
netriedeného komunalneho odpadu.

Vyluéenie zodpovednosti

Pozor! Zodpovednost za nespravne pouzitie: Vyrobca nezodpoveda za Skody sp6sobené

nespravnym pouzivanim, nespravnou manipulaciou alebo nespravnou instalaciou
vyrobkov.



[SL] - slovenscina - Opozorila

Pred zagonom ali uporabo naprave preberite celoten priro¢nik! NeupoStevanje
varnostnih navodil lahko povzrodi resne in zZivljenjsko nevarne poskodbe.

NAMIG! Vsa montazna in popravila mora opraviti usposobljen strokovnjak.
POZORNOST! Nevarnost poSkodb zaradi spotaknitve: Napajalni kabel varno usmerite.

NAMIG! Izdelek hima gumba za vklop. Zato ga uporabljajte samo na lahko dostopnih
vti¢nicah, da ga lahko hitro odstranite v nujnih primerih.

POZORNOST! Napravo priklju¢ite samo na pravilno ozemljene vtiCnice, da zmanjSate
tveganje elektricnega udara v primeru elektricne okvare.

POZORNOST! Nikoli ne prikljucujte ali izklopite omreznega vti¢a z mokrimi rokami.

NAMIG! Vti¢i se morajo ujemati z virom napajanja - nikoli ne uporabljajte adapterskih
vtiCev ali dodatnih podaljSkov.

NAMIG! Vedno izklopite vti€ neposredno iz vticnice iz vti€nice, nikoli iz kabla.
POZORNOST! Izdelek hranite izven dosega otrok.

POZORNOST! Nikoli ne odpirajte ohisja.

POZORNOST! Izdelka nikoli ne pokrivajte.

NAMIG! Pred uporabo naprave preberite celotna navodila. Neupostevanje varnostnih
navodil lahko povzrod€i resne in zivljenjsko nevarne poskodbe.

POZORNOST! Izdelka nikoli ne izpostavljajte ekstremnim obremenitvam, kot so vroCina,
mraz, vlaga, mikrovalovne pecice ali mehanski pritisk.

NAMIG! Nikoli ne stisnite kabla, ga ne vlecite ¢ez ostre robove ali vroCe povrSine in ga ne
uporabljajte za prenasanje izdelka.

POZORNOST! Nikoli ne uporabljajte bobna na nevarnih obmogjih.
NAMIG! Izdelka in dodatne opreme ne spreminjajte ali razstavljajte.

POZORNOST! Nikoli ne popravljajte okvarjenih izdelkov sami - obrnite se na naso
tehni¢no podporo.

NAMIG! Izdelek uporabljajte samo v suhih zaprtih prostorih.

NAMIG! Poppstar GmbH ne odgovarja za telesne poskodbe ali materialno Skodo, ki
nastane zaradi nepravilne namestitve, delovanja ali vzdrzevanja.



Simbol preértanega smetnjaka, ki se redno prikazuje na elektri¢niin
elektronski opremi, pomeni, da je treba zadevno napravo ob koncu
Zivljenjske dobe zbrati loéeno od nesortiranih komunalnih odpadkov.

Izjava o omejitvi odgovornosti

Opozorilo! Odgovornost pri nepravilni uporabi: Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za
skodo, ki nastane zaradi nepravilne uporabe, nepravilnega ravnanja ali nepravilne
namestitve izdelkov.



[SV] - svenska - Varningar

Las hela manualen innan du tar i drift eller anvander enheten! Underlatenhet att folja
sakerhetsanvisningarna kan leda till allvarliga och livshotande skador.

ANTYDAN! Allt installations- och reparationsarbete maste utforas av en kvalificerad
specialist.

UPPMARKSAMHET! Risk for skador p& grund av att man snubblar: Dra natsladden
ordentligt.

ANTYDAN! Produkten har ingen strombrytare. Anvand den darfor endast i lattillgangliga
uttag for att snabbt kunna ta bort den i en ndédsituation.

UPPMARKSAMHET! Anslut endast enheten till korrekt jordade uttag for att minska risken
for elektriska stotar i handelse av elektriskt fel.

UPPMARKSAMHET! Sétt aldrig i eller dra ur natkontakten med vata hander.

ANTYDAN! Kontakterna maste matcha stromkallan - anvand aldrig adapterkontakter
eller extra forldngningssladdar.

ANTYDAN! Dra alltid ur stromkontakten direkt fran kontakten fran uttaget, aldrig fran
kabeln.

UPPMARKSAMHET! Férvara produkten utom rackhall for barn.
UPPMARKSAMHET! Oppna aldrig héljet.
UPPMARKSAMHET! Tack aldrig ver produkten.

ANTYDAN! L&s hela instruktionerna innan du anvander enheten. Underlatenhet att folja
sakerhetsanvisningarna kan leda till allvarliga och livshotande skador.

UPPMARKSAMHET! Utsatt aldrig produkten for extrema pafrestningar som varme, kyla,
vata, mikrovagor eller mekaniskt tryck.

ANTYDAN! Klam aldrig ihop sladden, dra den Over vassa kanter eller heta ytor och
anvand den inte for att bara produkten.

UPPMARKSAMHET! Anvand aldrig trumman i farliga omraden.
ANTYDAN! Modifiera eller demontera inte produkten och tillbehoren.

UPPMARKSAMHET! Reparera aldrig defekta produkter sjalv - kontakta var tekniska
support.

ANTYDAN! Anvand endast produkten i torra inomhusmiljoer.

ANTYDAN! Poppstar GmbH ansvarar inte for person- eller egendomsskador som orsakas
av felaktig installation, drift eller underhall.



Symbolen for en 6verkorsad soptunna, som regelbundet visas pa elektrisk
och elektronisk utrustning, indikerar att respektive enhet maste samlas in
separat fran osorterat kommunalt avfall vid slutet av dess livslangd.

Ansvarsfriskrivning

Varning! Ansvar vid felaktig anvandning: Tillverkaren tar inget ansvar for skador som
uppstar pa grund av felaktig anvandning, hantering eller installation av produkterna.



